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ABSTRACT: 
ಜನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್್ ಮಹಿಳಾ ಲೋಕ ತಲಮಾರಿನಂದ 

ತಲಮಾರಿಗೆ ಮೌಖಿಕವಾಗಿ ಹರಿದು ಬಂದಿರುವ ಕಥೆಯನ್್ನ ನಮ್ಮಲ್್ 
‘ಅಜ್ಜಿಯ ಕಥೆ’, ‘ಅಡುಗೋಲಜ್ಜಿಯ’ ಕಥೆಯಂತಲೂ ಕರೆಯುವುದುಂಟು. 
ಕಥೆಗಳನ್್ನ ಮುಂದಿನ ತಲಮಾರಿಗೆ ತಲುಪಿಸುವಲ್್ ಪರಾಧ್ನ ಪ್ತರಾ 
ಅಜ್ಜಿಯರದೋ ಆಗಿರುತತುದ. ವಾಚಕ ಪರಂಪರೆಯ ಈ ಕಥೆಗಳು ಹರಿದು 
ಬರುವಾಗ ಸ್ಹಿತಯಾ ಪರಂಪರೆಗೆ ಹೋಗಿರುವ ಸ್ಧಯಾತೆಗಳನ್್ನ 
ಅಲ್ಗಳೆಯಲಾಗದು. ಕಥೆಗಳು ತಮ್ಮ ವಸುತುವಿನಲ್್ ಸ್ಥಳದಿಂದ ಸ್ಥಳಕಕೆ 
ವಯಾತ್ಯಾಸಗಳ್ಳಬಹುದು. ಆದರೆ ಒಂದೋ ಬಗೆಯ ಸ್ಮಾಜ್ಕ ಮತ್ತು 
ವೈಯಕ್ತುಕ ಅಗತಯಾಗಳು ಎಲಾ್ ಕಡೆ ಇದ್ೋ ಇರುತತುವ. ಪುರುಷ ಪರಾಧ್ನ 
ವಯಾವಸ್್ಥಯಲ್್ಯೂ ಹೆಣ್ಣು ಕ್ೋಳು, ಅವಲಂಬಿತಳು, ಪುರುಷನಲ್ದ ಅವಳ 
ಜ್ೋವನ ನರರ್ಥಕ ಎಂದಲಾ್ ಭಾವಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಈ ಹಿನ್್ನಲಯಲ್್ 
ಹುಟ್ಟಿಕಂಡ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್್ ಸ್ತ್ೋಯರ ಬದುಕು ಬವಣೆಗಳು 
ಹೆೋಗಿದಿ್ರಬಹುದಂಬ ಸಂಗತಿಗಳನ್್ನ ಸೂಕ್ ್ಮವಾಗಿ ಅವಲೋಕ್ಸುವ 
ಒಂದು ಪರಾಯತ್ನವೋ ಈ ಲೋಖನದ ಉದ್ೋಶವಾಗಿದ. ಕಥೆಗಳನ್್ನ ಎಲಾ್ 
ತಲಮಾರುಗಳಲ್್ಯೂ ಹೆೋಳುತಿತುದ್ರು. ಚಳಿಗಾಲ ಹಾಗೂ ಬೋಸ್ಗೆ 
ಕಾಲಗಳಲ್್ ಶರಾಮವನ್್ನ ಮರೆಯಲು, ಮಕಕೆಳನ್್ನ ಮಲಗಿಸುವ 
ವೋಳೆಯಲ್್ ಕಥೆಗಳನ್್ನ ಹೆೋಳುತಿತುದ್ರು. ಜನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್್ ಅತಿಮಾನ್ಷ 
ಪತಿ್ನಯರಾಗಿ ಬರುವ ಸ್ತ್ೋಯರು, ದೋವತ ಸ್ತ್ೋಯರು ನಮ್ಮ ಸ್ಮಾನಯಾ 
ಮಹಿಳೆಯರಿಗಿಂತ ಸಬಲರಾಗಿ, ಸ್ವತಂತರಾರೂ ಆಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತುರೆ. 
ಹಣೆಬರಹ ಬರೆಯುವ ವಿಧಿಯಮ್ಮ ಅತಯಾಂತ ಶಕ್ತು ದೋವತೆಯಾದರೆ, 
ಕಥೆಗಳಲ್್ ಬರುವ ದೋವಕನ್ನಕಯರು ಭೂಲೋಕದ ಪುರುಷರ ಮೋಲ 
ನಯಂತರಾಣ ವಿರುವವರು. ಇವರಿಗೆ ಮಚ್ಚುಗೆಯಾದ ಗಂಡು ಸ್ಕ್ಕೆದರೆ 
ಭೂಮಿಯ ಮೋಲ ಬಂದು ಸಂಸ್ರ ಮಾಡವಷ್ಟಿ ಸ್ವತಂತರಾರು. ಇದಕಕೆ 
ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ ಕಲವು ಕನ್ನಡದ ಜನಪದ ಕಥಾಸಂಕಲನಗಳಲ್್ 
ಗಮನಸಬಹುದಾಗಿದ. ಜನಪದರು ಅಕ್ರಸ್ಥರಲ್ದಿದ್ರೂ, ನೋತಿವಂತರು, 
ಯಾರಿಗೂ ತಂದರೆ ಕಡಬಾರದು, ಅದು ನಮಗೆ ತಿರುಗು 
ಬಾಣವಾಗುವುದಂಬ ತತ್ವವನ್್ನ ಕತೆಗಳ ಮೂಲಕ ಅನಾವರಣ 
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ಮಾಡಿದಾ್ರೆ. ಎಲಾ್ ಕಥೆಗಳಲ್್ ಕಂಡು ಬರುವ ಮಹತ್ವದ ಆಶಯಗಳೆಂದರೆ 
ನೋತಿ ಮತ್ತು ಸಮಾಜಮುಖಿ ಚಂತನ್. ಈ ಕಥೆಗಳನ್್ನ ಕೋಳಿದವರು 
ಬದುಕ್ನಲ್್ ಹೆೋಗೆ ನಡೆದುಕಳ್ಳಬೋಕಂಬ ನೋತಿ ಒಂದು ತತ್ವವಾಗಿಯೋ 
ಬರುತತುದ. 

KEYWORDS:
ಕನ್ನಡ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು, ಸ್ತ್ೋ ಪ್ತರಾಗಳು, ಸಮಾಜಮುಖಿ ಚಂತನ್, 

ಅತಿಮಾನ್ಷ ಪತಿ್ನಯರು, ಗಂಡು-ಹೆಣ್ಣುಗಳ ಸ್ಂಸ್ರಿಕ ಬದುಕು. 

ಜನಪದ ಸ್ಹಿತಯಾದ ಬಹುಮುಖಯಾ ಪರಾಕಾರಗಳಲ್್ ಒಂದಾದ ಕಥಾ 
ಪರಾಕಾರವು ಬಹಳ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾದುದಂದೋ ಹೆೋಳಬಹುದು. ಈ 
ಪರಾಕಾರವನ್್ನ ಹಲವು ನಟ್ಟಿನಂದ ಅಧಯಾಯನ ಮಾಡುವ ಹಸ ಶಕ ಈಚನ 
ವಷ್ಥಗಳಿಂದ ಆರಂಭಗಂಡಿದ. ಕಥೆ ಗದಾಯಾತ್ಮಕವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಅದರ ವಾಯಾಪಿತು ಮಿಕಕೆ ಪರಾಕಾರಗಳಿಗಿಂತ ವಿಸ್ತುರವಾದುದು. ಕಥೆ ಹೆೋಳುವ 
ಕ್ರಾಯಯಲ್್ ಹೆಣ್ಣು ಗಂಡು ಇಬ್ಬರೂ ಪ್ಲಗೊಳು್ಳವುದರಿಂದ ಸ್ತ್ೋಯರ 
ಬದುಕ್ನ ವಿಧ್ನವನ್್ನ ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕಳ್ಳಲು ವಿಪುಲವಾದ 
ಮಾಹಿತಿಯನ್್ನ ನೋಡಬಲ್ದು.

ಕನ್ನಡ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್್ ಚತಿರಾತವಾಗಿರುವ ಸ್ತ್ೋಯು ಶಿಷಟಿ 
ಸ್ಹಿತಯಾದಲ್್ ಕಂಡು ಬರುವ ಹೆಣಿಣುಗಿಂತ ತಿೋರಾ ಭಿನ್ನವಾಗಿಲ್ವಂದೋ 
ಹೆೋಳಬಹುದು. ಇಲ್್ನ ಸ್ತ್ೋಗೂ ಪತಿಯೋ ಪರಾತಯಾಕ್ ದೈವ, ಸಂತ್ನ ಭಾಗಯಾವೋ 
ಅಂತಿಮ ಗುರಿ ಮತ್ತು ಪಂಚಪ್ರಾಣ. ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ಕಥೆಯಲ್್ ಬರುವ ನಾರಿ 
ತನ್ನ ಪತಿವರಾತ್ ಧಮ್ಥ ಪ್ಲನ್ಗೆ ಪ್ರಾಣವನ್್ನೋ ಪಣಕ್ಕೆಡುವುದು 
ಅತಿಶಯೋಕ್ತುಯನಸಲಾರದು. 

ಕಥೆಗಳನ್್ನ ಹೆೋಳುವುದಾಗಲ್ ಕೋಳುವುದಾಗಲ್ ನನ್್ನ ಮೊನ್್ನಯದಲ್ , 
ಮೊದಲ್ನಂದಲೂ ಮಾನವ ಕಥೆ ಹೆೋಳುವುದನ್್ನ ಕಲಯಾಗಿ ಬಳೆಸ್ಕಂಡ 
ಈ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿಯೋ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು ತಲಮಾರಿನಂದ ತಲಮಾರಿಗೆ 
ದಾಟ್ ಬರುವುದು ಸ್ಧಯಾವಾಯಿತ್. ಕಥೆ ಹೆೋಳುವ ಪರಾಕ್ರಾಯಗೆ ವಿಶೋಷ 
ಸಂದಭ್ಥಗಳು ಇರುತಿತುದ್ವು. ಕಲವನ್್ನ ಚಳಿಗಾಲದಲೂ್ , ಕಲವನ್್ನ 
ಬೋಸ್ಗೆಯಲೂ್ ಹೆೋಳುತಿತುದ್ರು. ಕಲಸದ ಸಮಯದಲ್್ ಕಲಸದ ಶರಾಮವನ್್ನ 
ಮರೆಯಲು ಕಥೆಗಳನ್್ನ ಹೆೋಳುತಿತುದ್ರು. ಮಕಕೆಳನ್್ನ ಮಲಗಿಸಲು ಕಥೆ 
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ದೊಡ್ಡ ಸ್ಧನವಾಗಿ ಬಳಕಯಾಯಿತ್, ರಾಜರು ಕಥೆ ಹೆೋಳುವವರನ್್ನ 
ನ್ೋಮಿಸ್ಕಂಡಿದ್ರ ಉಲ್ೋಖಗಳಿವ. ಹಳಿ್ಳಯ ಕಡೆಗಳಲ್್ ಇವತಿತುಗೂ 
ಊಟ ಮುಗಿದ ಮೋಲ ಬಳದಿಂಗಳಿನಲ್್ ಕಥೆ ಹೆೋಳುವವರನ್್ನ ಅವರ 
ಸುತತು ಕುಳಿತ್ ಕೋಳುವವರನ್್ನ ನೋಡುತೆತುೋವ. ಈ ಕಥೆಗಳನ್್ನ ಹೆೋಳಲು 
ಹಾಗು ಕೋಳಲು ಗಂಡಸರು, ಹೆಂಗಸರು, ಮಕಕೆಳೂ ಯಾರಾದರೂ 
ಆಗಿರಬಹುದು. ಅದು ಯಾವುದೋ ಪರಾದೋಶ, ನಾಗರಿಕತೆಗೆ 
ಸ್ೋಮಿತವಾದುದಲ್.

ಜನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್್ ಮನ್ಷಯಾ ಪ್ತರಾ ವಹಿಸುವುದಲ್ದ, ದೋವತೆ, 
ಪ್ರಾಣಿ, ದೋವ್ವ , ಬೋತ್ಳ, ರಾಕ್ಸ ಮೊದಲಾದ ಮನ್ಷಯಾೋತರರೂ ನಜ್ೋ್ಥವ 
ವಸುತು , ಮರಗಿಡಗಳೂ ಪ್ತರಾ ವಹಿಸುವುದುಂಟು. ಸ್ವಗ್ಥ, ಮತಯಾ್ಥ, ನರಕ ಈ 
ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಪ್ತರಾಗಳು ಸಂಬಂಧಿಸ್ರುತತುವ. ಸ್ಮಾನಯಾವಾಗಿ, 
ಪ್ತರಾಗಳ ಸಂಖ್ಯಾ ಕಡಿಮ ಎಂದೋ ಹೆೋಳಬೋಕು. ಪ್ತರಾಗಳನ್್ನ ನಾಯಕ 
ನಾಯಕ್ಯರು, ಸಹಾಯಕರು ಮತ್ತು ಪರಾತಿನಾಯಕರು ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಮೂರು ವಿಭಾಗ ಮಾಡಿಕಳ್ಳಬಹುದು. ಇವರೆಲ್ರಿಗೂ ಸ್ಹಸವೋ 
ಮೂಲವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸಮಸ್ಯಾ ತ್ನಾಗಿ ಗೋಚರಿಸುತತುದ. ನಾಯಕ 
ಸ್ಮಾನಯಾವಾಗಿ ಅನ್್ವೋಷಕನಾಗಿ ಕಾಣಿಸ್ಕಳು್ಳತ್ತುನ್. ಇವನಲ್್ ಉತತುಮ 
ಗುಣಗಳ ಸಮಾವೋಶವೋ ಆಗಿರುತತುದ. ನಾಯಕ್ ಧೈಯ್ಥವಂದನ್್ನ 
ಬಿಟಟಿರೆ, ನಾಯಕನ ಉಳಿದಲ್ ಗುಣಗಳನ್್ನ ಹಂದಿರುತ್ತುಳೆ. ನಾಯಕ 
ನಷ್ಕ್ರಿಯನಾದಾಗ ಅತಿಮಾನ್ಷ ಸಹಾಯಕರೆೋ ನಾಯಕನ ಕಲಸವನ್್ನ 
ನವ್ಥಹಿಸುತ್ತುರೆ. 

ಸುಂದರ ಸ್ತ್ೋಯರು ತಮ್ಮ ಪ್ತಿವರಾತಯಾ ರಕ್ಣೆಗಾಗಿ ಕಷಟಿ 
ಪರಂಪರೆಗಳನ್್ನ ಎದುರಿಸಬೋಕಾಗುತಿತುತ್ತು. ಗಂಡನಡನ್ ಸುಂದರ ಹೆಂಡತಿ 
ಇದಾ್ಗ ಇಬ್ಬರು ಹಲವು ಸಂಕಟಗಳಲ್್ ಸ್ಲುಕ್ರುವುದನ್್ನ ಕಾಣಬಹುದು. 

ಜನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್್ ಕಂಡುಬರುವ ಬಹುತೆೋಕ ಸ್ತ್ೋಯರು ಶರಾಮ 
ಜ್ೋವಿಗಳು. ಹಿರಿಯರಿಗೆ ವಿಧೋಯರಾಗಿ ನಡೆದುಕಳು್ಳವರು. ತ್ವು 
ಹೆಣಾಣುಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಕಾರಣ ಕಷಟಿ ಪಡುವುದು ಅನವಾಯ್ಥವಂದು ನಂಬಿದ್ರು. 
ಪುರುಷನ ದಬಾ್ಬಳಿಕಯನ್್ನ ಮೌನವಾಗಿ ಸಹಿಸುವಂತಹ ಸ್ತ್ೋಯರೆೋ 
ಹೆಚ್ಚುಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತುರೆ. ಜನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್್ ಸ್ತ್ೋಯರು ರಾಣಿಯರಾಗಿ, 
ರಾಜಕುಮಾರಿಯರಾಗಿ, ಪರಾಧ್ನಯ ಮಗಳಾಗಿ, ಹೂವಾಡಗಿತಿತು , 
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ಮುದುಕ್ಯಂತೆ ಇತ್ಯಾದಿ ನಾನಾ ಪ್ತರಾಗಳಲ್್ ಅಭಿವಯಾಕತುಗಂಡಿದು್ 
ಸ್ತ್ೋಲೋಕದ ಹಲವು ಹತ್ತು ಚತರಾಗಳು ಜನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್್ ಕಂಡುಬರುತತುವ.

ಜನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್್ ಹೆಣ್ಣು ಮುಖಯಾ ಭೂಮಿಕಯಲ್್ 
ಕಾಣಿಸ್ಕಳು್ಳವುದು ಪತಿವರಾತೆಯರ ಕಥೆಗಳಲ್್ ಹಾಗೂ ವಯಾಭಿಚ್ರದ 
ಕಥೆಗಳಲ್್. ವಯಾಭಿಚ್ರಕಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸ್ದ ಕಥೆಯ ನಾಯಕ್ಯರು 
ಸ್ಮಾನಯಾವಾಗಿ ರಾಣಿಯರು, ಸ್ರಿವಂತರ ಸೊಸ್ಯರು ಅರವಾ 
ಹೆಂಡತಿಯರು. ಬಹಳಷ್ಟಿ ರಾಣಿಯರು ಅಪರಾಮಾಣಿಕ ಮಡದಿಯಾಗಿ 
ಕಂಡುಬರುವುದು ಸವ್ಥ ಸ್ಮಾನಯಾ ಸಂಗತಿಯಾಗಿದ. ಇದಕಕೆ ಕಾರಣಗಳು 
ಹಲವು. ಬಹು ಪತಿ್ನತ್ವ , ವಿಷಯಸುಖ, ಸ್ವಕಾಶದ ಬದುಕು ಇಂತವುಗಳು 
ಅನ್ೈತಿಕತೆಗೆ ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿ ಕಟ್ಟಿರಬಹುದು. 

ಕನ್ನಡ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು ಎಂಬ ಸಂಕಲನದಲ್್ನ “ದೋವಗನ್್ನ ” 
ಕಥೆಯಲ್್ ಒಬ್ಬ ರಾಜನಗೆ ಏಳು ಜನ ಗಂಡು ಮಕಕೆಳು. ರಾಜನ್ ತನ್ನ ಆರು 
ಜನ ಮಕಕೆಳನ್್ನ ಒಂದೊಂದು ದೋಶಕಕೆ ರಾಜನನಾ್ನಗಿ ನ್ೋಮಿಸ್ 
ಕನ್ಯವನನ್್ನ ತನ್ನ ಬಳಿ ಇರಿಸ್ಕಂಡಿದ್. ಆ ಕ್ರಿಯವನ್ 
“ಅಣಣುಂದಿರೆಲಾ್ ಎಲ್್?” ನನಗೆ ಬುದಿಧಿ ಹೆೋಳದ ಕುದುರೆ ಹತಿತುಕಂಡು 
ಹೋಗಿದಾ್ರೆ ಹೆೋಳು ಎ೦ದು ತ್ಯಿಯನ್್ನ ಒತ್ತುಯ ಮಾಡುತ್ತುನ್. ಕನ್ಗೆ 
ಹುಡುಕ್ ತರಲು ಆತನ್ೋ ಹೋಗುತ್ತುನ್. ಅಣಣುಂದಿರು ಆ ಕಡೆಯಿಂದ 
ಎದುರಿಗೆ ಬರುತಿತುದ್ರು. ಮುಂದ ಒಂದು ಕಾಳಿಕಾ ದೋವಸ್್ಥನ ಅಲ್್ ಏಳು 
ಜನ ದೋವಕನ್ನಕಯರು ಕಾಳಿಕಾದೋವಿಯನ್್ನ ಪೂಜ್ಸ್ಕಂಡು ಏಳು 
ಅರಮನ್ಗಳಲ್್ ವಾಸ ಮಾಡುತಿತುದ್ರು. ಅಲ್್ಗೆ ಯಾರೆೋ ಬಂದರೂ 3 
ತಿಂಗಳು ಇರಿಸ್ಕಂಡು ನಂತರ ದೋವಿಗೆ ಆಹುತಿ ಕಡುತಿತುದ್ರು. ಕನ್ಗೆ 
ದೋವ ಕನ್ನಕಯಿಂದ 6 ಜನ ಅಣಣುಂದಿರು ಬಿಡುಗಡೆಯಾದರು. 
ಕನ್ಯವನ್ ಸ್ಕ್ಕೆಕಳು್ಳತ್ತುನ್ 7 ಜನ ದೋವಗನ್ನಕಯರು ಅವನ 
ತಲಯನ್್ನ ಕತತುರಿಸುತ್ತುರೆ. ಅವನ ಮಾಂಸವನ್್ನ ಗಿಡ ಗಿಡಕಕೆ ಹಂಚ್ತ್ತುರೆ. 
ಕನ್ಯ ದೋವಗನ್ನಕ ಅವನ್್ನಲಾ್ ಆಯು್ಕಂಡು ಮಡಲ್ಗಿಟುಟಿಕಳುತ್ತುಳೆ. 
ರಾತಿರಾ ಹನ್್ನರಡು ಗಂಟೆಗೆ ಪ್ವ್ಥತಿ ಪರಮೋಶ್ವರರು ಸಂಚ್ರಕಕೆ 
ಹೋಗುವಾಗ ದೋವಗನ್ನಕಯನ್್ನ ವಿಚ್ರಿಸುತ್ತುರೆ. ಆಕ ನಡೆದಲಾ್ 
ವಿವರಿಸುತ್ತುಳೆ. ಕನ್ಯ ರಾಜಕುಮಾರ ಬದುಕುಳಿದು ತನ್ನ ರಾಜಯಾಕಕೆ 
ಹರಡುತ್ತುನ್. ಅವಳನನ್್ನ ಕಳುಹಿಸಲು ದೋವೋಂದರಾ ಒಪು ಪುವುದಿಲ್. 
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ಕನ್ಯ ರಾಜಕುಮಾರ ಅಧ್ಥ ದಾರಿಯಲ್್ ನ್ನಪಿಸ್ಕಳು್ಳತ್ತುನ್. ಅಲ್್ 
ಅವಳು ಕಾಣಿಸ್ಕಳು್ಳತ್ತುಳೆ. ಕನ್ಗೆ ಆಕ ರಾಜಕುಮಾರನ ಕೈ 
ಹಿಡಿಯುತ್ತುಳೆ.

ಈ ಮೋಲ್ನ ಕಥೆಯಲ್್ ಹೆಣ್ಣು ದೋವಗನ್ನಕಯಾದರೂ 
ರಾಜಕುಮಾರನನ್್ನ ಲಗ್ನವಾಗಿ ಭೂಮಿಮೋಲ ವಾಸ್ಸುವ ಹೆಣಾಣುಗುತ್ತುಳೆ. 

ಮತತುಂದು ಕಥೆ 'ಕುಂಟನ ಉಪ್ಯ' ಎಂಬುದರಲ್್ ಒಂದೂರಲ್್ 
ಒಬ್ಬ ರೆೈತನರುತ್ತುನ್. ಅವನಗೆ ಏಳು ಜನ ಗಂಡು ಮಕಕೆಳು ಒಬ್ಬ 
ಮಗಳಿರುತ್ತುಳೆ. ಕನ್ಯ ಮಗ ಕುಂಟ. ಒಂದು ಸಲ ಎಲ್ರೂ ಹಲದಲ್್ 
ಕಲಸ ಮಾಡುತಿತುರಲು ತಂಗಿಯು ಊಟವನ್್ನ ತೆಗೆದುಕಂಡು ಹೋಗುತ್ತುಳೆ. 
ದಾರಿಯಲ್್ ಒಬ್ಬ ರಾಕ್ಸ ಎದುರಾಗಿ ನಂತ್ ಊಟ ಕೋಳುತ್ತುನ್. ಆಕ ಆ 
ಕಡೆಯಿಂದ ಬರುವಾಗ ಕಡುತೆತುೋನ್ಂದು ಹೆೋಳಿ ಹೋದವಳು ಬರುವಾಗ 
ಒಂದು ಕಲ್್ಗೆ ಮುದ್ಯನ್್ನ ಸವರಿ ಕಡುತ್ತುಳೆ. ರಾಕ್ಸನ ಹಲು್ಗಳು 
ಮುರಿದು ಹೋಗಲು ರಾಕ್ಸ ಅವಳನ್್ನ ಎತಿತುಕಂಡು ಗುಹೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತುನ್. 
ತಂಗಿಯನ್್ನ ಹುಡುಕ್ ತರಲು ಎಲ್ರೂ ಕುಂಟನ ಜೊತೆಯಲ್್ ಹರಡುತ್ತುರೆ. 
ದಾರಿಯಲ್್ ಸ್ಕ್ಕೆದ ಕಟ್ಟಿರುವ, ಕತೆತು , ಬಾನ ಮತ್ತು ಗುಂಡುಕಲು್ಗಳನ್್ನ 
ಇಟುಟಿಕಂಡು ಅಟಟಿದ ಮೋಲ ಕೂರುತ್ತುರೆ. ಅಣಣುಂದಿರೆಲ್ ಅಟಟಿದ ಮೋಲ 
ಕುಳಿತಿರಲು ರಾಕ್ಸನ್ ಹಸಗಮಲ ಎಂದುಕಂಡೆೋ ಒಳಗೆ ಬರುತ್ತುನ್. 
ಕುಂಟ ಉಚ್ಛೆ ಉಯುಯಾತ್ತುನ್, ಅದನ್್ನ ರಾಕ್ಸ ಕುಡಿಯುತ್ತುನ್. ಕಕಕೆಸುಸು 
ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತುನ್. ರಾಕ್ಸ ಅದನ್್ನ ತಿನ್್ನತ್ತುನ್. ಕತೆತುಯ ತಿಕಕಕೆ 
ಕಟ್ಟಿರುವಯನ್್ನ ಬಿಟುಟಿ ಕ್ರುಚ್ವಂತೆ ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತುನ್. ಆ ಕೂಗಿಗೆ ರಾಕ್ಸ 
ಹೆದರಿ ಓಡುತ್ತುನ್. ಇವರೆಲ್ರೂ ತಂಗಿಯನ್್ನ ಗುಹೆಯಿಂದ ಕರೆದುಕಂಡು 
ಹಿಂತಿರುಗುತ್ತುರೆ. ಈ ಕಥೆಯಲ್್ 7 ಜನರಿಗೂ ತಂಗಿಯೋ ಮುಖಯಾವಾಗಿ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತುಳೆ. 

'ರಾಕ್ಸನ ಜ್ೋವ' ಎನ್್ನವ ಕಥೆಯಂದರಲ್್ ಒಬ್ಬ ದೊರೆಗೆ ಏಳು 
ಜನ ಗಂಡು ಮಕಕೆಳು. ಆ ಏಳು ಜನರಲ್್ 6 ಜನರು ತಮಗೆಲಾ್ ಹೆಣ್ಣುಗಳನ್್ನ 
ಹುಡುಕ್ಕಂಡು ಬಂದು ಮದುವಯಾಗಲು ನಶಚುಯಿಸ್ ಹರಗೆ 
ಹೋಗುತ್ತುರೆ. ಮುಂದ ಒಂದು ಬಟಟಿದ ಹತಿತುರ ಇದ್ ಒಬ್ಬ ರಾಕ್ಸನ್ 
ಅವರನ್್ನಲಾ್ ಕಲಾ್ಗಿ ಮಾಡಿ ಬಿಡುತ್ತುನ್. ಅಣಣುಂದಿರುಗಳು ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ಬರದಿರಲು ಕನ್ಯವನ್ ಹುಡುಕ್ಕಂಡು ಬರಲು ತೋಳದ ಮೋಲ 
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ಕುಳಿತ್ ಹೋಗುತ್ತುನ್. ಅಲ್್ ಒಂದು ಗುಹೆ ಇರುತತುದ. ಅದರಲ್್ ಒಬ್ಬ 
ರಾಜಕುಮಾರಿ ಇರುತ್ತುಳೆ. ಕನ್ಯವನ್ ಆಕಯನ್್ನ ರಾಕ್ಸನ ಜ್ೋವ 
ಎಲ್್ದಯಂದು ಕೋಳಲು ಆಗ ಹುಡುಗಿಯು ರಾಕ್ಸನ್ ಗುಹೆಗೆ ಬಂದ 
ಮೋಲ ಕೋಳಿ ತಿಳಿದುಕಂಡು ಹೆೋಳುತೆತುೋನ್ ಎನ್್ನತ್ತುಳೆ. ಆ ರಾಕ್ಸನ ಜ್ೋವ 
ಇರುವುದು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಸಮುದರಾ , ಅದರ ಮಧಯಾದೊಲ್ಲಂದು ಮನ್, 
ಅದರ ಹತಿತುರ ಒಂದು ಕಳ, ಆ ಕಳದಲ್್ ಒಂದು ಕಕಕೆರೆ, ಅದರ 
ಹಟೆಟಿಯಳಗೆ ಒಂದು ಮೊಟೆಟಿ , ಅದರಲ್್ದ ಜ್ೋವ ಎಂದು ಹೆೋಳುತ್ತುಳೆ 
ಕನ್ಯ ರಾಜಕುಮಾರ ಮೊಟೆಟಿಯನ್್ನ ನಾಶ ಮಾಡಿ ರಾಕ್ಸನನ್್ನ ಕಂದು 
ಅಣಣುಂದಿರನ್್ನ ಬಿಡಿಸ್ಕಂಡು ಬರುತ್ತುನ್. ರಾಜಕುಮಾರಿಯನ್್ನ ಕರೆದು 
ಕಂಡುಬಂದು ಮದುವಯಾಗುತ್ತುನ್. 

‘ಮಲತ್ಯಿ' ಎಂಬ ಈ ಕಥೆಯಲ್್ ಒಂದು ಊರಲ್್ ಒಬ್ಬ ದೊರೆ 
ಅವನಗೆ ಇಬ್ಬರು ಹೆಣ್ಣು ಮಕಕೆಳು ಹೆಂಡತಿ ತಿೋರಿಕಂಡಿರುತ್ತುಳೆ. ಆ ದೊರೆ 
ಮತೆತು 2ನ್ೋ ಮದುವಯಾಗುತ್ತುನ್. ಮಲತ್ಯಿ ಹಲದ ಹತಿತುರಕಕೆ ಆ ಇಬ್ಬರು 
ಹೆಣ್ಣು ಮಕಕೆಳನ್್ನ ಕಳುಹಿಸುವುದು, ಉಳಿದ ಮುಸುರೆ, ಎಂಜಲು 
ಊಟವನ್್ನ ನೋಡುವುದು ಹಿೋಗೆ ನಡೆದು ಕಳು್ಳತ್ತುಳೆ. ಸತ್ತು ಹೋಗಿರುವ 
ತ್ಯಿಗೆ ಇದಲ್ ತಿಳಿಯುತಿತುರುತತುದ. ಆಗ ಆ ತ್ಯಿ ಹಸುವಿನ ವೋಷದಲ್್ 
ಬಂದು ಹಾಲನ್್ನ ಕಟುಟಿ ಸ್ಕುತಿತುರಲು ಇದನ್್ನ ತಿಳಿದ ಮಲತ್ಯಿ 
ಹಸುವನ್್ನ ಕಲ್್ಸುತ್ತುಳೆ. ತ್ಯಿ ಸ್ೋಬು ಮರವಾಗಿ ಹುಟುಟಿತ್ತುಳೆ. ಅದನ್್ನ 
ಮಲತ್ಯಿ ಕತತುರಿಸ್ ಹಾಕುತ್ತುಳೆ. ರಾಜನಂದಲೋ ಮಕಕೆಳನ್್ನ ಕಾಡಿಗೆ ಬಿಟುಟಿ 
ಬರುವಂತೆ ಪರಾೋರೆೋಪಿಸುತ್ತುಳೆ. ಪಕಕೆದ ರಾಜಯಾದ ರಾಜ ಹಾಗೂ ಮಂತಿರಾಯರು 
ಇವರನ್್ನ ವಿವಾಹವಾಗುತ್ತುರೆ. ತ್ಯಿ ನಾಯಿಯಾಗಿ ತನ್ನ ಮಕಕೆಳ ಮನ್ಗೆ 
ಬರುತ್ತುಳೆ. ತನ್ನ ಮನ್ಗೆ ಬಂದ ನಾಯಿಯನ್್ನ ದೊಡ್ಡ ಮಗಳು ಚ್ನಾ್ನಗಿ 
ಉಪಚರಿಸುತ್ತುಳೆ. ನಂತರ ಆ ತ್ಯಿ ಚಕಕೆಮಗಳ ಮನ್ಗೆ ಹೋಗುತ್ತುಳೆ. 
ಚಕಕೆ ಮಗಳು ಆ ನಾಯಿಯ ಮೋಲ ಕುದಿಯುವ ನೋರನ್್ನ ಚ್ಲ್್ 
ಸ್ಯಿಸುತ್ತುಳೆ. ಅಕಕೆ ತೋರಿದ ಅಕಕೆರೆಗೆ ಶಿರಾೋಮಂತಳಾಗುತ್ತುಳೆ. ತಂಗಿಯು 
ಹಾವಿನಂದ ಕಚಚುಸ್ಕಂಡು ಸ್ಯುತ್ತುಳೆ. 

ಈ ಮೋಲ್ನ ಕಥೆಯು ನೋತಿಯುಕತುವಾಗಿದು್ ‘ನಾಯಿಯಾದರೂ 
ತ್ಯಿ ತ್ಯಿಯ’. ಅವಳನ್್ನ ನಾವು ಹೆೋಗೆ ನೋಡಿಕಳ್ಳಬೋಕಂಬ 
ಸಂಗತಿಯನ್್ನ ತಿಳಿಸ್ಕಡುತತುದ. ಮತತುಂದು ದೃಷ್ಕಟಿಯಿಂದ 
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ನೋಡುವುದಾದರೆ ನಮಗಿರಬೋಕಾದ ಪ್ರಾಣಿ ಪಿರಾೋತಿಯನ್್ನ ಎತಿತು 
ತೋರುತತುದ. 

‘ಒಂದು ಕೂದಲ ಹುಡುಗಿ’ ಎಂಬ ಕಥೆಯಂದರಲ್್ ಒಂದು ಊರು 
ಅಲ್್ ಇಬ್ಬರು ಅಕಕೆ ತಂಗಿಯರು ಇರುತ್ತುರೆ. ಹಿರಿಯವಳಿಗೆ ಎರಡು 
ಕೂದಲುಗಳಿರುತತುದ. ಚಕಕೆವಳಿಗೆ ಒಂದು ಕೂದಲು ಇರುತತುದ. ಚಕಕೆವಳನ್್ನ 
ಮನ್ ಬಿಟುಟಿ ಓಡಿಸುತ್ತುರೆ. ಆಕಯು ಮನ್ ಬಿಟುಟಿ ಹೋಗುವಾಗ ಆ 
ದಾರಿಯಲ್್ ಆನ್ಯಂದು ಎದುರಾಗಿ ನೋರನ್್ನ ಕೋಳುತತುದ. ಆಕ ನೋರನ್್ನ 
ತಂದು ಕಡುತ್ತುಳೆ. ಮುಂದ ಒಂದು ಗುಲಾಬಿ ಹೂವಿನ ಗಿಡ ಎದುರಾಗುತತುದ. 
ಅದು ಸಹಾ ತನಗೆ ನೋರು ಬೋಕಂದು ಕೋಳುತತುದ. ನೋರು ತಂದು ಹಾಕುತ್ತುಳೆ. 
ಹಾಗೆ ಹೋಗುತಿತುರಲು ಮುಂದ ಒಂದು ಇರುವ ಸ್ಗುತತುದ. ಅದು ಸಕಕೆರೆಯನ್್ನ 
ಕೋಳುತೆತು. ಆಕಯು ಸಕಕೆರೆ ತಂದು ಇಡುತ್ತುಳೆ. ಒಂದು ಹಸು ಎದುರಾಗಿ 
ಹುಲು್ ಕೋಳುತತುದ. ಆಕ ಹುಲ್ನ್್ನ ತಂದು ಹಾಕುತ್ತುಳೆ. ಬಹಳಷ್ಟಿ ದೂರ 
ಹೋದ ಮೋಲ ಮುಂದ ಒಬ್ಬ ಅಜ್ಜಿಯು ಎದುರಾಗುತ್ತುಳೆ. ಆ ಅಜ್ಜಿಯು ಈ 
ಹುಡುಗಿಯ ಎಲಾ್ ವಿಚ್ರಗಳನ್್ನ ತಿಳಿದುಕಂಡು ಅವಳ ತಲ ತ್ಂಬಾ 
ಕೂದಲು ಬರುವ ಉಪ್ಯವನ್್ನ ಹೆೋಳಿಕಡುತ್ತುಳೆ. ಆಕಗೆ ತಲ ತ್ಂಬಾ 
ಕೂದಲು ಬಂದು ಊರಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗುತ್ತುಳೆ. ಆಕ ಅಜ್ಜಿ ಮನ್ಯಿಂದ 
ಊರಿಗೆ ಬರುವಾಗ ಹಸು ಹಾಲು ಕಡುತತುದ. ಇರುವ ಮೂಟೆಗಟಟಿಲ ಸಕಕೆರೆ 
ಕಡುತತುದ, ಗುಲಾಬಿ ಗಿಡ ತಲ ತ್ಂಬಾ ಹೂ ಮುಡಿಸುತೆತು. ಆನ್ಯು 
ಅವಳನ್್ನ ಹತ್ತುಕಂಡು ಊರಿಗೆ ತಂದು ಬಿಡುತೆತು. ಮುಂದ ಅಕಕೆ 2 
ಕದಲುಗಳ ಹುಡುಗಿಯನ್್ನ ಮನ್ಯಿಂದ ಹರಕಕೆ ಅಟುಟಿತ್ತುರೆ. ಆಕ 
ಹೋಗುವಾಗ ತಂಗಿಗೆ ಎದುರಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಇರುವ, ಗುಲಾಬಿ ಹಾಗೂ 
ಅಜ್ಜಿಯು ಎದುರಾಗುತ್ತುರೆ. ಆದರೆ ಈಕಯು ಒಳೆ್ಳಯವಳಲ್ದ ಕಾರಣ 
ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತುಳೆ. 

ಈ ಕಥೆಯು ಅತಯಾಂತ ಮಾಮಿ್ಥಕವಾಗಿರುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಹೆಣ್ಣುಬ್ಬಳ 
ನಡೆನ್ಡಿ ಹೆೋಗಿರಬೋಕು? ಪ್ರಾಣಿ, ಗಿಡ, ಮರ, ಮನ್ಷಯಾ ಸಂಬಂಧಗಳ 
ಮಹತ್ವವನ್್ನ ಸ್ರುತತುದ. ನಾವು ಪಿರಾೋತಿ ತೋರಿದರೆ ನಮಗೂ ಪಿರಾೋತಿ 
ದೊರೆಯುತತುದ. ನಮಗೆ ತಂದರೆಯನ್್ನ ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಯಾಗಲ್ 
ಮನ್ಷಯಾರಾಗಲ್ ಸುಮ್ಮನ್ ಕಡುವುದಿಲ್. ಇದರ ಬಗೆಗೆ ಅರಿವಿರಬೋಕಂಬ 
ಸಂಗತಿಯನ್್ನ ಸಪುಷ್ಕಟಿೋಕರಿಸುತತುದ. 
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'ಮಳೆರಾಯನ ಮಡದಿ ' ಎಂಬ ಕಥೆಯಲ್್ ಬಳಿ್ಳ ಪುರವಂಬ ಊರು. 
ಅಲ್್ ಮೂರು ಜನ ಗೆಳತಿಯರು ಇರುತ್ತುರೆ. ಊರಿನವರೆಲ್ರೂ ಸ್ೋರಿ 
ಅರವಟ್ಟಿಗೆಯನ್್ನ ಮಾಡುತಿತುರುತ್ತುರೆ. ಆ ಸಮಯದಲ್್ ಮಳೆ 
ಬಂದುಬಿಡುತತುದ. ಆಗ ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗಿ ಈಗ ಬರುವ ಮಳೆರಾಯ 
(ದೋವೋಂದರಾ ) ರಾತಿರಾಗೆ ಬಂದರಾಗದ ಎಂದು ಹೆೋಳುತ್ತುಳೆ. ಆ ಹುಡುಗಿ 
ಹೆೋಳಿದ ಹಾಗೆ ಮಳೆ ನಂತ್ ಹೋಗಿ ರಾತಿರಾಗೆ ಮಳೆರಾಯ ಆ ಹುಡುಗಿಯ 
ಮನ್ಗೆ ಬರುತ್ತುನ್. ಆಕ ಅವನ ಸಂಗಾತಕಕೆ ಒಪು ಪುವುದಿಲ್. ಮಾರನ್ಗೆ 
ದೋವೋಂದರಾ ಕಾಗೆಯ ಕೈಯಲ್್ ಒಡವಗಳನ್್ನ ಕಳುಹಿಸ್ಕಡುತ್ತುನ್. 
ದೋವೋಂದರಾನ ಅಕಕೆ ಕುರುಡು ಗುಂಬಾತಿಯು ಕಾಗೆಗೆ ಅಕ್ಕೆಯನ್್ನ ಹಾಕ್ 
ಅವನ್್ನಲಾ್ ತೆಗೆದಿರಿಸ್ಕಳು್ಳತ್ತುಳೆ. ಹುಡುಗಿ ನೋಡಲು ಬಂದ ದೋವೋಂದರಾನ 
ಜೊತೆ ಆಕ ಮುನಸ್ಕಳು್ಳತ್ತುಳೆ. ಮಾತನಾಡದ ಹುಡುಗಿಗೆ ದೋವೋಂದರಾ 
ಹಲವಾರು ರಿೋತಿಯಾದ ತಂದರೆಗಳನ್್ನ ನೋಡುತ್ತುನ್. ಗೂಳಿಯಾಗಿ, 
ಹುಂಜನಾಗಿ, ಕಾಲ್ಗೆ ಮುಳಾ್ಳಗಿ, ಕನ್ಗೆ ಬಳೆಗೆ ಬೋಕಾದ ಮಳೆಯಿಲ್ದ 
ಬರಗಾಲವನ್್ನ ನೋಡುತ್ತುನ್. ಆಕ ಸೊೋಲುವುದಿಲ್ ದೋವೋಂದರಾ ತನ್ನ ಮನ್ಗೆ 
ಆಳಾಗಿ ಕರೆಸ್ಕಳು್ಳತ್ತುನ್. ಅಲ್್ ಅವರ ನಡುವ ಪರಾೋಮ ಆರಂಭವಾಗಿ 
ಆಕಗೆ ಮತ್ತು ದೋವೋಂದರಾನಗೆ ಮದುವಯಾಗುತತುದ. 

‘ಅತೆತು-ಸೊಸ್’ ಎಂಬ ಕಥೆಯಲ್್ ಒಂದು ಊರಿನಲ್್ ಅತೆತು 
ಸೊಸ್ಯರಿರುತ್ತುರೆ. ಅತೆತುಯು ತ್ಂಬಾ ಕಟಟಿವಳು. ಸೊಸ್ಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಊಟವನ್್ನೋ ಕಡುತಿತುರಲ್ಲ್. ಅತೆತುಯ ಹತಿತುರ ಬಂದ ಸೊಸ್ ನಮ್ಮ ಮಗನಗೆ 
ಹಲದ ಹತಿತುರ ತಂದರೆಯಾಗಿದಯಂದು ಹೆೋಳಿ ಕಳುಹಿಸ್ಬಿಡುತ್ತುಳೆ. 
ಇತತು ಕಡೆ ಸೊಸ್ಯು ದೊೋಸ್ ಮಾಡಿಕಂಡು ಬದನ್ಕಾಯಿ ಪಲಯಾ ಮಾಡಿ 
ತಿನ್್ನತ್ತುಳೆ. ಅತೆತುಯು ಬಂದು ನೋಡಿ ತನ್ನ ಮಗನಂದಿಗೆ ಹೆೋಳಿ ಸೊಸ್ಗೆ 
ಬಂಕ್ ಇಡುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತುಳೆ. ಬಂಕ್ ಪೊಟಟಿಣ ಮರೆತ್ ಬಂದಿರುವುದಾಗಿ 
ಮಗನ್ ಮನ್ಗೆ ಹೋಗಲು ಇತತು ಸೊಸ್ಯು ಎದು್ ಓಡುತ್ತುಳೆ. ಮಗನ್ 
ಬರಿ ಸೌದಗೆ ಬಂಕ್ ಇಡುತ್ತುನ್. ಸೊಸ್ಯು ದಾರಿಯಲ್್ ಹೋಗುವ 
ಸಂದಭ್ಥದಲ್್ ಕಳ್ಳರು ಕದ್ ಬಂಗಾರವನ್್ನ ಹಂಚಕಳು್ಳತಿರುತ್ತುರೆ. 
ಇವಳನ್್ನ ನೋಡಿದ ಕಳ್ಳರು ಈಕಗೂ ಬಂಗಾರವನ್್ನ ಹಂಚ್ತ್ತುರೆ. ಚನ್ನ 
ಪಡೆದ ಸೊಸ್ ಗಂಡನ ಮನ್ಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ, ಅತೆತುಗೆ ನೋವು ಬಂಕ್ ಇಡಿಸ್ಕಳಿ್ಳ . 
ಆಗ ನಮಗೂ ಚನ್ನ ಸ್ಗುತತುದ ಎಂದು ನಂಬಿಸ್ ಅತೆತುಗೆ ಬಂಕ್ ಇಡಿಸುತ್ತುಳೆ. 
ಅತೆತು ಸುಟುಟಿ ಹೋಗುತ್ತುಳೆ. ಈ ಕಥೆಯಲ್್ನ ಸಂಗತಿಗಳನ್್ನ ಗಮನಸ್ದಾಗ 
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ಜನಪದರು ಅಕ್ರಸ್ಥರಲ್ದಿದ್ರೂ ನೋತಿವಂತರು. ಯಾರಿಗೂ ತಂದರೆ 
ಕಡಬಾರದು ಅದು ನಮಗೆ ತಿರುಗುಬಾಣವಾಗುವುದಂಬ ತತ್ವವನ್್ನ 
ಇದರ ಮೂಲಕ ಕಟ್ಟಿಕಟ್ಟಿದಾ್ರೆ. ಎಲಾ್ ಕಥೆಗಳಲ್್ ಒಂದು ಮಹತ್ವದ 
ಆಶಯವಂದರೆ 'ನೋತಿ'. ಸಮಾಜಮುಖಿ ಚಂತನ್. ಈ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳನ್್ನ 
ಕೋಳಿದಾಗ ಮುಂದಿನ ಪಿೋಳಿಗೆಗಳು ಹೆೋಗೆ ಬದುಕ್ನಲ್್ ನಡೆದುಕಳ್ಳಬೋಕಂಬ 
ಸದಾಶಯಗಳು ಇಲ್್ ಅಡಗಿವ. 

ಒಟ್ಟಿನಲ್್ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್್ ಮಹಿಳೆ ಪತಿವರಾತೆ, ಪರಾೋಮಮಯಿ, 
ಸುಂದರಿ, ಬಡವಿ, ರಾಣಿ, ಸತಯಾವಂತೆ, ಬುದಿಧಿವಂತೆ, ತ್ಯಿ, ಅಕಕೆ , ತಂಗಿ, 
ಮಗಳು, ಹೆಂಡತಿ, ಅತೆತು , ಸೊಸ್, ಸ್ೋವಕ್, ವೋಶಯಾ , ಸುಳು್ಳಗಾತಿ, ವಂಚಕ್, 
ಛಲಗಾತಿ, ಸುಗುಣಿ, ದುಷಟಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಹಲವು ಒಳಿತ್ ಕಡಕುಗಳ ಬಗೆಗೊ 
ಸಂಗಮವಾಗಿ ಕಂಡು ಬಂದಿದಾ್ಳೆ. ಇಲ್್ಯ ಮಹಿಳೆ ಕೋವಲ ಶೋಷಿತಳಾಗಿ 
ಚತಿರಾತಳಾಗದ ಅಸ್ತುತ್ವಕಾಕೆಗಿ ಹೋರಾಡುವ ಹೋರಾಟಗಾತಿ್ಥಯಾಗಿಯೂ 
ಮೂಡಿಬಂದಿದು್ , ಇಂರ ಹೋರಾಟಕಕೆ ಬೋಕಾದ ಶಕ್ತುಯನ್್ನ ಅವರು 
ಜ್ೋವನ ಪಿರಾೋತಿಯಿಂದ ಪಡೆದಿದಾ್ರೆನ್ನಬಹುದು. 
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